BOOK IV

& AT r&gina gravl jamdidum saucia card
vulnus alit vanis et caecd carpitur igni.
Mulla virt virtQs animsd multusque recursat

Quts novus hic nostris sucoessit sddibus hospes,

adloquor, 1, locitus address, acoost

ald, ere, ul, (1)tus nourish, cherish

Anna, se /. sister of Didot

Aurdra, ae /. (goddess of) dawn"*

cascus, a, um blind, hidden, dark*

carpd, ere, psl, ptus pluck, consume, waste

dimoved, 8re, 8vl, dtus divide, remove

gravia, o heavy, grievous, serious*

haered, &re, haesl, haesus stick (to),
cling (to) (dat.)* ‘

hoapes, Itis m. (/) guest, host, stranger

Infigs, ere, xI, xus fix (in, on), fasten

Insomnium, (i)I n. dream, vision in sleept

jJamdidum long sinoe, for some time

lampas, adis /. torch, lamp, light

10strd (1) traverse; survey; purify®*

- male badly, ill, scarce, not

membrum, I n, member, limb, body*

Phoebsus, a, um of Phoebus (Apollo),

god of light, music, and prophesy*

placidus, a, um oalm, kindly, quiet*

polus, I m, pole, sky, heaven

posterus, &, um following, later, next

quids, 8tis /. quiet, sleep, rest*

recursd (1) run back, come back, recur

sinus, a, um sane, sound, rationalt

sauclus, a, um wounded, hurt

soror, 5ris /. sister®

succddd, ere, cessl, cessus approach
(dat.)

suspdnsus, &, um suspended, agitated

terred, &re, ul, itus terrify, frighten

Omdans, entls moist, dewy, wet

OGnanimus, &, um one-minded, aympathis-
ingt

véna, ae /. veint

verbum, I n. word, speech, talk

virtds, Otis /. manliness, virtue, valor®

vulnus, eris n. wound, deadly blow*

valtus, 08 m, countenance, face, aspect®

i 1-30. Dido, madlyin love with Aeneas,
L discloses her feelings to her sister Anna.

§  The Dido eplsode is one of the most
i fomous in all literature, and its effect on
l: - luter writers has been marked. One of
the beet known of the English versions is
found in Chauocer's Legend of Good Women.

1. At: denotes the return of the poet
£ to his own narrative and contrasts the
- rostlessness of Dido with the oalm (qui-
&vit) indicated by the last line of III,
régina: Dido. gravl cdrd: passionate love.
8. vinls, ignl: ablatives of means.

8. Multa, multus: the repetition in-
tentionally strengthens and makes more
vivid the idea of frequency and repetition;
L App. 413, virl = Aendse. animd = ad
. animum: dat. of direction.

4. gentls honds: his noble birth, being
& member of the royal family and de-
soended from Jupiter and Venus. (in)
pectore.

8. verba: the four causes mentioned as
arousing the love of the queen for Aeneas
are: his courage (virtdis), his noble birth
(gontis honds), his handsome appearance
(vultfis), and his fine words (verba).

6-7. Postera Aurdra lastribat. Phoe-
b8k lampade = with the sun's rays.

7. IV, 7 = III, 589.

8. male sAna ~ ndén sdna = Insina: of.
male flda = Infida, II, 23; litotes; App.
431.

10. Quis (est) hic novus hospes, (qul)
nostris 8ddibus successit: what a mar-
velous stranger this <, who has come to owr
houss!

197

(YO g b

s genits honds: haerent InfixI pectore vultils
verbaque, nec placidam membris dat cira quidtem. ‘S
Postera Phoebss ltstrabat lampade terrds \\,"'b o
Umentemque Aurdra pold dimdverat umbram, N N
cum sic inanimam adloquitur male s&na sordrem: Q\'ﬁ“' \
“ Anna soror, quae m# susp8nsam Insomnia terrent! Gl e




108 THE AENEID, 11-22

quem 8282 Ore fergns, quam fort! pectore et armis!
Crado equidem, nec vina fidas, genus esse dedrum.

.

Dé&genergs antmds timor arguit. Heuw, quibus ille

jactétus fatis! Quae bella exhausta candhatl

» S1 mihi non animd fixum immotumgque seddret °->< N
) ng cui mé vineld vellem gocidre jugsll, Q %\..

postquam primus amor d&ceptam morte fefellit; | ¢
81 non pertaesum thalam! taedaeque fuisset, '
huic 4nd forsan polu succumbere culpae. ___——

20 " Anna, fat8bor enimn, miserl post fala Sychael e SAA
. conjugis el BPArsOs fraternd caede penats = ace SV p2rss s
solus hic Inflexit sBnsis animumque labantem

Anna, ae /. sister of Dido inflectd, ere, floxi, floxus bend, turn

argud, ere, ul, Gtus prove, make oleart jactd (1) toss, buffet, hurl, fling®

caedbs, 18 /. glaughter, murder, massaore juglis, o of wedlook, matrimonialt

cand, ere, cecini, cantus sing (of), chant, labs (1) totter, waver, vacillate
prophesy, recount®’ penités, lum m. household gods®

crdda, ere, didi, ditus believe, trust (dat.)* pertsedel, dre, tassum it wearies (gen.)t

culpa, 8e J. {ault, blame, weakness, sin post after, behind (acc.); later*

ddclpid, ere, cbpl, coptus deceive postquam after (that), when®

dégener, eris degenerate, base, ignoble quam how, than, as*

enim for, indeed, truly® seded, 8re, 88dl, sessus ait, settle®
equidem indeed, truly® génsus, 08 m. feeling, perception, sense}
exhaurid, ire, hausi, haustus drain, ex- socid (1) unite, ally, ghare (as partner)

haust; bear (moock® spargd, ere, rsf, rsus scatter, sprinkle*

fally, ere, fefelll, falsus deceive, cheat, succumbo, ere, cubui, cubitus yield (to)
fateor, &rl, fassus confess, agree (dat.)t
fidés, el /. {aith, bellef, trust(worthiness)* Sychaeus, Im. deceased husband of Dido
figd, ere, xi, xus fix, fasten, imprint® tasda, ae J. (bridal) torch, pine (faggot) ¥
fors(ityan perhaps, perchanoce thalamus, im. (bridal) chamber, wedlock®
tortis, @ brave, strong, valiant, stout® timor, oris m. fear, dread, cowardioe

. friternus, &, um {raternal, of & brother{ viénus,a,um vain, empty, idle, groundless
{mmdtus, 8, um unmoved, immovable vine(u)lum, I n. chain, bond, cable’

11, quem sdsb Ore ferdns: how noble  marriage; App. 483, Torches were
in appsarance, quam fortl pectore et carried by attendants in the wedding
(fortibus) armis: ablatives of quality; proceasion.  Cf. Milton, Paradiss Lost,

App. 830. X1, 590-591:
18, (llum) esse genus deSrum, nec
(mea) fidds (est) vina, “They light the nuptial torch and bid

18, Dagenerds: therefore Aeneas'ssoul  Invoke Hymen,"
is not dagener, as he has always been 80
fesrless. u 19. potul: the ind. instead of the more
14. jactatus (est). usual subj, expresses the conolusion in &
15. (in) animo. 8{...00n... seddret: more positive way, a8 though it were prac-
oondition contrary to fact; App. 382. tioally realized; App. 3882, d. huic gnlf cul-
16. nd vellem: not to be willing, sub-  pae! dat. with compound; Dido refers 4
stantive clause, subject of sedéret; App. to thesin (culpa) of loving Aeneas after .4
860. cul: indefinite, any one. vinc(u)lo having sworn osternal fidelity to her former
jughll: in bonds of wedlock. ‘ husband, Bychasus.
17. (m¥) ddceptamfefellit = md dscéplit 21 friiternd: equivalent to 8 subj, 3
ot fefellit. ‘ gen. with caede; the murder of Sychaeus i
18. si nén (md) pertaesum fulsset. by my brother. Ci. 1, 343-366.
thalami, taedae: genitives with the im- 29-88. solus hic (Aendis). hic: with §
perso pertasdet; App. 200, taedae: & short syllable here instead of the more &
the (marriage) torch, by metonymy for usual long: App. 107, 8, o. (meum)
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\'\;,5}@\ iwqts\' impulit. Agn8scd veteris vestigia flammas. \ e >
\'a’ , Al..,\"‘ Sed mihi vel tellds optem prius Ima dehlseat X \f\,,.\r
| .28
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pallentls umbrds
anle, pudor, quam

vel paler omnipobég\a abigat m& fulmine ad umbrds,
rebd noclemque profundam,
82 viold aut tua jara resolvs.

Ue meds, primus qui ma sibs jinxit, amdras
abstulit; ille habeat sdcum servelque sepulerd.”’

Sic effita sinum lacrimis implavit obortls, 80

Anna refert: 0 lice magis dilscta gordrl,
s0lane perpetusl maerdns carpére juvent§ -
nec dulels natds Veneris nec praemis/ ndris?
Id cinerem aqut manls crédis olirare sepultds?

abigs, ere, &¢I, dctus drive (away), forocet

agndscd, ere, novl, nitus recognize®

Anna, se 7, sister of Dido

auferd, erre, abstull, ablitus take AWAY,
carry off

carpd, ere, pal, ptus pluck, consume,
waste

cinis, eris m. ashes (of the dead), embers*

crddd, ere, didl, ditus believe, trust (dat.)*

¢0rd (1) oare (for, to), heed, regard

dehiscd, ore yawn, gape, open (up)

diligs, ere, 18xi, 18ctus love, cherish

dulcls, o swoet, dear, fond*®

effor, irf, Atus speak out, say

Erebus, I m, underworld, Hadest

fulmen, inis n. thunderbolt, lightning*

impells, ere, pull, pulsus strike, drive on

imples, 8re, &vi, 8tus fill, sate”

Jungs, ere, jinxl, jinctus join, yoke*

jos, jaris n. right, law, decree, justice

juventa, se /., youth, young manhood,
young womanhood

maered, dre mourn, grieve, pine

magis more, rather*

minds, jum m, (souls of) the dead, Hades®

808¢5, ere, ndvl, ndtus learn; perf. know*

oborlor, Irl, ortus (a)rise, apring up

omnipoténs, entls almighty, omnlpotens

optd (1) desire, choose, hope (for, to)*

palléns, entis pale, pallid, want

perpetuus, a, um ocontinual, lastingt

prasmium, (i) n. reward, prise®

prius sooner, befors

profundus, a, um deep, profound, vast

pudor, éris m, shame, modesty, honort

quam how, than, as*

resolvd, ere, I, solatus loose(n), relax

sepelid, Ire, Ivi (II), pultus bury, inter

sepulerum, I n, tomb, grave, burial

sinus, 08 m, fold, bosom, bay, hollow*

soror, Oris /, sister*

Venus, eris /. goddess of love and beauty,
love* o

vestigium, (i)l n, step, track, trace®*

vetus, eris old, aged, ancient, former*

viold (1) outrage, violate, defile

animum lebantem impulit = meum ani-
mum sic impulit ut labiret; App. 440.

£4-28. tollas Ima: the lowest (deeps of)
the earth; App. 248. prius: with quam,
1. 27, but repeated as ante in 1. 27 because
of the intervening clauses. optem:
potential subj.; App.252. (ut) dehlscat,
(ut) abigat: substantive clauses developed
from the optative; App. 360, pater om-
nipotdns = Juppiter, ad umbras = ad
mortem, defined by the next verse.

27. ante: repeating prius of 1. 24.
pudor: the Romans considered it quite

_ discreditable for a widow to marry.

28. Ille: Sychsaeus.

20. habeat (meods amorés) servetque
(eds in) sepulerd: volitive (juesive) sub-
junotives; App. 254,

80. lacrimis: an indication of the

strength of the feeling she is trying to
suppresa.

81-83. Anns encourages Dido to look
forward to marriage with Aeneas.

81, magis dfdcta: more beloved =
dearer. 10ce ( = vitd): abl. with com-
parative; App. 327. sordrl = mihi: dat.
of agent; App. 302,

82. juventd: abl. of time; practically
equivalent to an aco. of duration; App.
322, 3814, carpire = carplris; App,
204, 4.

33, Venaris prasmia: the Joys of love,
nd(ve)ris: fut. perf.; with force of a fut,

84. Id: whether you remarry or not.
cinerem aut minis (Sychael). subjecta
of clirire. Anna’s answer to Dido's
statement in 1l. 28-20 is that her sctions



BOOK IV, 583-507 289

adnix! torquent splim&s ef caerula verrunt.
Et jam prima novd spargBbat lamine terrds
TIthon! croceum linqu&ns Aurdra cubtle,
Régina & speculls ut primam alb8scere lidcem
vidit et aequitls classem procdere velis,
liloraque et vacuds sBnsit sine r8mige portds,

s*“\
\/'\« ,mC G‘\ﬂ By \w\\‘u ‘
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Qo (\ Jsl’ds

s o terque quaterque mani pectus percussa decSrum
»e fliventisque abscissa comds * Prd Juppiler! 1bit 500
hic,” ait “‘et nostris inl0serit advena ragnis? -
) Non arma expedient t5taque ex urbe sequentur, < TR
A (- déripientque rat@s alit nivalibus? Ite, cend™
)ci\“"‘ Jerte cit! flammas, date téla, impellite rémss!
Y ?uid loquor? Aut ubi sum? Quae mentem Insinis miitat? ses
nfeltz Didd, nunc t& facta impia tangunt?

Tum decuit, cum scBptra dabds. En dextra fidasque,

abscindd, ore, scidi, scissus tear, cut off

adnltor, 1, sus (nixus) lean (on), strive

advena, ae m. foreigner, adventurert

aequd (1) equal(ize), level, square*

albdacd, ere become whitet

Aurdra, ae /. (goddess of) dawn*

caerula, drum n, the (blue) sea

citus, &, um quiock, excited, swift

coma, a6 /. hair, locks, treases*

¢roceus, &, um yellow, saffron, ruddy

cublle, is n. couch, bed

decet, 8re, uit be becoming, be fittingt

decdrus, &, um beautiful, glorious,
seemly

déripld, ere, ul, reptus snatch up, tear
down )

&n seel look! behold!

expedid, Ire, Ivl (iI), ftus disentangle, pre-
pare, bring forth

factum, { n. deed, achievement, aot*

fidds, of /. faith, trust, fidelity*

flavéns, entis yellow, tawny, blondt

impelld, ere, pull, pulsus drive on, impel

implus, &, um wicked, disloyal ‘

inl0do, ere, 81, sus mock, flout (dat.)
Insdnia, ae /. madness, frensy, folly
linqud, ere, liqul, lictus leave, forsake*
loquor, 1, locOtus speak, say, tell, talk®
m{td (ex)change, transform, alter*
ndvilla, ium n. shipyard, arsenalt
percutid, ere, cussi, cussus strike, shatter
prd oh! ahl

procédo, ere, cessl, cessus advance
quater four times

ratés, is /. ralt, ship, boat*

rémex, igis m. rower, oarsman, crewt
scdptrum, I n. scepter, (royal) power
sentid, Ire, sénsl, sdnsus foel, perceive
sine without (abl.)*

spargd, ere, ral, rsus scatter, sprinkle*
specula, ae /., watch tower, lookout
Bpima, ae /, foam, {roth, spray

tangd, ere, tetigi, tActus touch, reach*
ter three times, thrice®*

Tithénus, { m. husband of Aurorat
torqued, dre, ral, rtus twist, whirl, sway®
vacuus, a, um empty, free, deserted
verrd, ere, I, reus sweep (over), scour

584-829. Dido's frenzy Increases as
from her palace window she sees the
Trojan fleet depart,
down curses on Aenens and his followers
and .prays that some avenger may rise
from her ashes to punish such perfidy.

686. & speculis = arce ex summa: .
410.

5687. aequitis v&lls: the god haa sent
a favorable breeze blowing directly from
behind,

588. vacuds: predicate to both litora
and portids; App. 238, 239.

She again calls

589-801. pectus, comis: objects of
the middle participles percussa and ab-
scissa; App. 309, a. terque quaterque:
threes times, yea even Jour times, asin I, 04,

PN T O

I&@mapy. ioloserit: fut, perf. advena:
used scornfully, like English adveniurer.
891. hic: pronounce hicc, making a
long syllable; App. 107, 3, ¢.
892. Non(ne) (Tyril) expedient arma.
896, facta impia: her unfaithfulness
to the memory of Bychaeus,
897. Tum decuit (tua facta impia




THE AENEID, &us-612

5a T
quem sécum palrids ajunt portére penfitis,
quem subtisse umeris odnfectum aetite parentem!
Nén potut abreptum divellere corpus et undis
spargere? Non socids, ndn ipsum absiimere ferro
Ascanium patritsque epulandum pdnere mansis?
Vérum anceps pugnae fueral fortina. — Fuisset:
quem metul moritlira? Faocds in castra lulissem |
impl&ssemque fords flammis ndtumque patremque @
cum genere exstinxem, mémel super ipsa dedissem . 3
801, qul terrarum flummis opera omnia lustras,
tique hdrum interpres cdrdrum et cdnscia Juns,
nocturnlsq
et Dirae ultricss et di morientis Elissae,

@
PR

ue Hecatd trivils ululata per urbés W/

810 |

et ¢

accipite haec, meritumque malls advertite namen

el nosirds audile precss.

S1 tangoere portds

abripis, ere, ui, reptus tear away, seise

absimd, ere, mpsi, mptus destroy, con-
sume

advertd, ere, I, reus turn to, heed

aetds, Atls /. age, life, time (of life)

anceps, cipitis doubtful, double

Ascanius, (1)1 m. son of Aeneas*

castra, Srum n. camp, encampment*

conficid, ere, fdci, fectus accomplish;
wear out

conscius, a, um conscious; confederate

Diras, drum /., Furies

divelld, ere, (vuls)l, vulsus tear in pleces

Elissa, 20 /. Dido, queen of Carthage

epulor, &rl, atus feast (upon), banquet

exstingud, ere, Inxi, Inctus destroy, blot
out, extinguish

fax, facis /. torch, firebrand®

forus, I m. deck, gangwayt

Hocat$, 83 /. goddess of the lower world,
identified with Diana

impled, &re, &vI, 6tus fill, satisfy*

interpres, etis m. (/.) interpreter, agent

lastrd (1) survey; traverse; purify*®

malum, I n, evil, sin, misfortune, troubl’

ménsa, ae /. table®

mered, 3re, ul, itus deserve, earn, merit*

metud, ere, ul fear, dread, be anxious

moriﬂ»r, 1, mortuus die, periah?

nocturnus, a, um of the night,
turnal

opus, exls n. work, achievement, task*

pendtda, jum m. household gods*

portd (1) bear, carry, bring, take*

prex, precis /. prayer, imprecation, curse®

pugna, ae /. battle, fight, combat, fray*

801, s0lis m, sun; day*

spargd, ere, rsl, raus scatter, sprinkle®

tangd, ere, tetigl, tActus touch, reach* .

trivium, (DI n. junction of thres roads,
crossroadst

ultrix, icls avenging; uvenger

ululd (1) howl, wall, invoke, shriek

vérum but (yet), truly

tangere t8), cum scéptra dabds (Aendae).
dextra fiddsque (ejus).

888, ajunt: pronounce ajjunt, making
the first syllable long by position; App.

, b,

599. quem (ajunt),

800, Non = ndnne, ps often.

602. epulandum: aform of revenge men-
tioned more than onoe in ancient legend,
the best-known instanoce being the famous
feast where the sons of Thyestes were slain
and served up to their father in a banquet.

603. fuerat: mixed condition; App.
382, d. Fulsset: concessive; (supposu) il
had been (s0); App. 384,

604-608. quem metul moritdra: whom
had I to fear, since I was going to diz any-

way? castra: where the Trojan ships were
beached and protected. tulisgsem, im-
plé(vi)ssem, exstinx(iss)em, dedissem:
I could have hurled, eto.; the @w 1
are best taken as potential; <tpp .
cum genere (Teucrdrum). mé dedissem
(in ignls).

609. Hecatd trivils: Lxana of the
C'rossroads, where she was worshipped at
night by weird cries, how!s of dogs, and
various magical ceremonies.

612-689. The curse of a dying person
was supposed to be eapecially potent
and almost aure to be fulfilled by the goda.
Vergil represents this curse as being later
fulfilled literally ip the life and fortunes
uf Aeneas.

noo~



BOOK 1V, 618627 241

Infandum caput ac lerris adnére necesse est,
et sic fata Jovis poseunt, hic terminus baeret:
at bells audicis popull vexatus ef armis, 018
{inibus extorris, complextt &vulsus Il
wuxilium imploret videalque indigna suorum
tQnera; nec, cum 88 sub 18gds piicis inlquan
yradiderit, régnd aud optéatd lice frudtur,
sed cadat ante diem medidque inhumé&tus haréné. 820
S Haec precor, hanc vdcem extrémam cum sanguine fundd.
&8 Tum v0s, O Tyril, stirpem et genus omne Juldrum
A7 oxercate odils, cineriqus haec mitiite nosird

PRI Le
A .&\;\ munera. N allus amor populls nec foedera sunw.ﬁ\z\’ Yose
ey )" \&  Exoridre aliquis nosiris 6v ossibus ultor 626
QuetD qut face Dardani0s ferroque sequdre colonds,
nune, 6lim, qudcumque dabunt 88 lempore Virés.

adns (1) swim (float) to (dat.) indignus, a, um unworthy, undeserved

aliquis, qua, quid womo (one, thing)* {nfandus, s, um unspeakable, unutterable

audax, acis daring, bold, valiantt {nhumétus, a, um unburied

auxillum, () n. aid, help, assistance* inlquus, a, um unequal, unjust, unfair

avelld, ere, (vuls)l, vulsus tear from 1olus, I m. Ascanius, son of Aeneas*

cads, ere, cecidi, cAsus fall, sink, die* 16x, 18gis /. law, condition, compaoct
cinis, eris m. ashes (of the doad), embers* necesse indecl. necessary; necessity

colonus, I m. seftler, oolonist, farmer odium, (1)1 n. hatred, enmity, grudge
compiexus, 03 m. embrace, grasp slim once, formerly, at some time*
Dardan(i)us, a, um Derdanian, Trojan®*  optd (1) choose, desire, hope (for, t0)*
exerced, dre, ul, itus work, harass® o8, ossis n. bone*

exorior, 1ri, ortus (a)rise, spring up pax, picis /. poacs, favor, agreement
extorris, e outside, foreignt populus, I m. people, nation, race®
extrdémus, a, um final, last, extreme* poscd, ere, poposcl demsnd, seek, nsk®
fax, facls /. 'tnrch, fire(brand)* precor, &rl, atus pray, entreat, invoke*
toedus, eris n. treaty, agreement, truce quicumque, Qquascumque, quodeumque
fruor, 1, frictus (fruitus) enjoy (abl.)) whoever, whichever, whatever*

fonus, eris n. funersl, death, disaster® stirps, pis m. (/.) stock, lineage, stem, race
haered, &re, haesi, haesus oling (to), terminus, Im. boundary, goal, endt
stand fixed* trado, ere, didi, ditus deliver, transfert
hardna, as /. sand, beach® ultor, oris m. avenger

impldrd (1) implore, bessech, entreatt vexd (1) agitate, vex, harass, annoyt

it

618. Infandum caput = Aeoneas, 6g1 fI. Dido's second prophecy and

615-620. It was customary even up to  prayer are also framed, in such a way a8
recent times to open 8t random some to find fulfillment in the Becond Punio
revered book such as the Bible or the War, when in the * eternal enmity " be-
Aeneid, and take the first passage mesting  tween Rome and Carthage, Hannibel arose
the eye ss a prophecy of the future. It us Dido's avenger (ultor) and brought the
is sald that Charles I of England once Roman Republie to the verge of ruin.
tried this and opened the Aeneid at this 624. populis: Rome and Carthage;
fateful passage; Introd. 9. dat. of possession.

615. audicis popull: this people proved 625. Exorlire ( = exoridris): vol.; App.
to be the Rutulians. : 2B4; rise soms avenger/

618, finibus: abl. of poparation. 6326, qul sequare (= sequaris): rel

617-630, imploret, videat, frudtur, ca- clause of purpose or of charaoteristic;
dat: volitives or optatives; App. 254, App. 388, 389,
263, ldce (vitae). (sit) inhumitus. 637. dabunt &8 ~ dabuntur,



—88 Haec ait, el p
invIsam quaersns
688
Stc venial, tique ipsa
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THE AENEID, 62s5-841

Litora litoribus contraria, fidctibus undas !
Qwol® imprecor, arma armls: pugnent ipsigue ‘ g

p———

artls animum vers&bat in omnis,
quam primum abrumpere licem.
Tum breviter Barc&n nitricem adfata Sychael,
namque suam patril antiqgud cinis dter habzbat:

f

B S

““Annam, cara mihi nitrix, hidc siste sordrem:

Sic ait,

dic corpus properet fluvisll spargere lymphs, ]
et pecudes sdcum et monstrata pidcula dicat, H
pid tege tempora vitts, )
Sacra Jovt Stygi0, quae rite incepta pardvi, 3
perficere est animus finemque impdnere ciris

Dardanilgue rogum capitis permittere flammae.”
Ila, gradum studid celebrabat antll.

abrumpd, ere, ritpl, ruptus break off
adfor, arl, dtus address, acoost*
anllis, o of an old woman, agedt
Anna, ae /. sister of Dido

" Barcd, & /., nurse of Dido's deceassd

husband 8ychasust ‘

breviter briefly, shortly, concisely
cirus, a, um dear, beloved, fond*
celebrd (1) frequent; repeat; hasten
cinls, erls m. ashes (of the dead); tomb*
contririus, a, um opposite, opposed '
Dardan(l)us, &, um Trojan, Dardanian®
fluvidlis, o of a stream, flowingt

- gradus, 08 m. step, gait, pace, stride
lnglxb),‘oro, posul, positus place (on, to)

imprecor, Arl, dtus imprecate, invoket
incipis, ere, c8pl, coptus begin, undertake*
invisus, a, um hated, hateful, odious
lympha, o /. water

mbnstrd (1) show, point out, instruot®
nepds, Otis m, grandson; descendant®
afitrix, Icis /. nuree

patria, ae /. fatherland, oountry*

pecus, udis /. animal (of the flock)*
perflcid, ere, fdci, foctus finish, complete
perni:ittd, ore, misl, missus perwit, com
mit ‘
puigulfum, I n. explativn, expiatory offere
g
properd (1) hasten, hurry, spesd
pugnd (1) fight, battle, oppose, contend
quam how, than, as; quam primum a8
soon &8 poesible® ‘
rite duly, properly, ritually
rogus, I m. funeral pyret
8istd, ere, stetl, status stand, station,
stop ‘
soror, dris /. sister*
spargd, ere, rsl, rsus scatter, sprinkle*
studium, (i)I n. desire, seal, engerness ,
Styglus, a, um Stygian, of the Btyx, s
river in Hades* ' -
Sychaeus, I m, deceased husband of D
tegd, ere, t8xl, téctus cover, proteot®
tempus, oris n. temple, brow ‘
vorsd (1) keep turning, roll, revolve
vitta, se /. fillet, ribbon, band*

638-629, contraria: with Itora, undis
and arma. pugnent: vol, or opt.; App.
2584, 258. The verse is hypermetrio; App.

830-708. That nothing may interrupt
her plan Dido sends away her husband’s
old nurse Barte and kills herself with
Asneas's sword on top of the pyre.

681. quam primum: as soon as possidle,

633. suam (nOtriceni). suam {rregu-
larly referring to Dido rather than to the
subject of the sentence; App. 248, a,

——

disc. for imp
spargere: as a ceremony

peret: subj. in indir,
App. 390,
purification.
837. 8lc: with the animals for ‘
rifice, after she has duly purified he i
Dido's real object is to delay the retup
of the nurse and her sister so that
may kill herself in the meantime.
838. Jovi Stygls = Pluto. :
639. est animus (mihi) = vold; App
2¢4. Dido is concealing her real purposs
640. Dardanil capitis = Aeneas, whosy
nsme Dido avoids mentioning.
€41, Illa: Baroo, the nurge.



